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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) NR 2605/98
av den 3 december 1998
om &ndring av forordning (EG) nr 1768/95 om inférande av genomférandebestammelser for det undantag i
jordbruket som foreskrivs i artikel 14.3 i radets forordning (EG) nr 2100/94 om gemenskapens
vaxtforadlarratt

Europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L 328 , 04/12/1998 s. 0006 - 0007

Text:

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2605/98 av den 3 december 1998 om andring av férordning
(EG) nr 1768/95 om inférande av genomférandebestammelser for det undantag i jordbruket som féreskrivs i
artikel 14.3 i radets forordning (EG) nr 2100/94 om gemenskapens vaxtforadlarratt

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens vaxtforadlarratt
(grundférordningen) (1), senast andrad genom férordning (EG) nr 2506/95 (2), sérskilt artikel 14.3 i denna, och

av féljande skél:

| artikel 14 i grundforordningen foreskrivs om ett undantag fran gemenskapens véxtforadlarratt for skydd av
jordbruksproduktionen (undantag i jordbruket).

I kommissionens férordning (EG) nr 1768/95 (3) faststalls villkoren for att verkstalla detta undantag och for att
skydda véxtforadlarnas och jordbrukarnas beréattigade intressen.

Det var vid den tidpunkten inte mojligt att faststélla nivan for den rimliga erséttning som skall betalas d& namnda
undantag utnyttjas.

Det foreskrevs dock i den férordningen att grundnivan och systemet for paféljande anpassningar skulle faststéllas sa
snart som mojligt.

Under tiden har avtal slutits i flera medlemsstater mellan véaxtforadlar- och jordbrukarorganisationer, bland annat om
ersattningsnivan.

Det ar lampligt att sakerstalla att avtalen gors operativa som gemenskapsriktlinjer nar det géller erséttningsnivan for
respektive omrade och art.

Nér det géller omraden eller arter som inte omfattas av sddana avtal uppgar ersattningen i princip till 50 % av de
belopp som erlagts for produktion av forokningsmaterial pa licens och den anpassas enligt en lamplig rorlig skala,
om en sadan skala har faststallts for respektive nationell vaxtforadlarratt.

Dessa nivaer bor omprévas senast den 1 januari 2003.

Det ar lampligt att ge ett tillrackligt incitament for att ytterligare avtal mellan véaxtforadlar- och
jordbrukarorganisationerna ingas sa snart som mojligt, i de fall sddana redan forbereds, for omraden och arter som
annu inte omfattas av avtal. En niva som &r lagre an den som faststélls ovan och endast galler under en begransad
tidsperiod kan uppmuntra vissa organisationer att inga sadana avtal sa snart som majligt.

Samrad har skett med Gemenskapens vaxtsortsmyndighets forvaltningsrad.

De atgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran Standiga kommittén for
véxtforadlarratt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Féljande punkter 4, 5, 6 och 7 skall laggas till i artikel 5 i kommissionens férordning (EG) nr 1768/95:

"4. Om, nar det galler punkt 2, ersattningsnivan faststélls i avtal mellan organisationer for rattsinnehavare och
jordbrukarorganisationer, med eller utan deltagande bearbetningsorganisationer, vilka &r etablerade inom
gemenskapen pa gemenskapsniva, nationell eller regional niva, skall de avtalade nivaerna anvandas som riktlinjer
for att faststélla vilken ersattning som skall betalas inom omradet och for arterna i frdga, om dessa nivaer och
villkoren for dessa skriftligen har anmalts till kommissionen av de aktuella organisationernas bemyndigade
foretradare och om de avtalade nivaerna och villkoren for dessa har offentliggjorts i den officiella tidning som ges ut
av gemenskapens vaxtsortsmyndighet.

5. Om, nér det galler punkt 2, inget sddant avtal som avses i punkt 4 har ingatts, skall ersattningen enligt punkt 2
uppga till 50 % av de belopp som erlagts for produktion av férokningsmaterial pa licens.

Om en medlemsstat fére den 1 januari 1999 anméler till kommissionen att ett avtal mellan de relevanta
organisationerna etablerade pé nationell eller regional niva ar nara forestaende, enligt vad som anges i punkt 4, skall
den ersattning som betalas i omradet och for arten i frdga uppga till 40 % istéllet for 50 % som anges ovan, men
endast i de fall sddana undantag i jordbruket utnyttjas innan avtalen genomfordes och senast den 1 april 1999.
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6. Om jordbrukaren, nar det galler punkt 5, under den aktuella perioden har utnyttjat undantaget i jordbruket fér mer
an 55 % av allt material av sorten i fraga som denne anvander i sin produktion, skall nivan pa ersattningen i omradet
och for arten i fraga vara den som tillampas for sorten om den vore skyddad i medlemsstaten av dess nationella
ordning for vaxtforadlarratt, savida det finns en nationell ordning som faststéller en sadan niva och forutsatt att
nivan 6verstiger 50 % av de belopp som erlagts for produktion av férokningsmaterial pa licens enligt vad som
faststalls i punkt 2. Om den nationella ordningen inte innehaller nagon sadan niva skall bestimmelserna i punkt 5
gélla oberoende av vilken andel som anvands.

7. Senast den 1 januari 2003 skall bestdammelserna i punkt 5 forsta stycket och punkt 6 omprévas mot bakgrund av
erfarenheterna fran denna férordning och utvecklingen av det férhallande som avses i punkt 3 for att dessa
bestammelser skall kunna anpassas senast den 1 juli 2003, om det visar sig nédvandigt att faststélla eller stabilisera
det rimligt avvagda forhallande som faststalls i namnda punkt, i hela eller delar av gemenskapen."

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 3 december 1998.
P& kommissionens vagnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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